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Dimensions de l'installation brute

SOL FINI

SUGGÉRÉ *

Découpez un trou de 2-1/2po (64mm) dans la surface du comptoir, 
en laissant suffisamment d'espace devant le mur fini pour 
l'installation des robinets et des accessoires de tuyauterie.

Préparation du plan de travail pour l'installation
du lavabo

MUR FINI

DRAIN DE VIDANGE
DE DIAMÈTRE

STANDARD 1-3/4"

31"
(787mm)

SUGGÉRÉ

DE ABOUT 1-1/4"  

DE REJET 1-1/4"

FOURNIR
AU BESOIN

FACULTATIF

DRAIN
GRILLAGÉ

D/O DRAIN
GRILLAGÉ

PLAN DE TRAVAIL
(AUTRES)

MUR FINI

DRAIN DE

VIDANGE

DE DIAMÈTRE

STANDARD 1-3/4"

FACULTATIF

DRAIN

GRILLAGÉ

10'

Pince de sûreté

Perceuse

Niveau

Clé à lavabo
Coupe-tuyau

Ruban à mesurer

Scie à métaux

Scie à découper

Scie cylindrique

ATTENTION: CE PRODUIT EST FRAGILE. POUR ÉVITER LES BRIS ET DES BLESSURES, MANIPULER AVEC SOIN!
NOTE:  Les dessins peuvent ne pas correspondre exactement aux contours de l'appareil ou des composantes.

!

Outils et matériaux recommandés
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
Palisade Lavabo Pour Comptoir
Modèle 0960-900
Nous vous remercions d'avoir choisi nos produits. Pour vous assurer d'une installation sans probléme, veuillez lire 

attentivement ces instructions avant de commencer. Prenez également connaissance de la liste des outils recommandés; 

déballez le tout avec soin et vérifiez vos nouveaux accessoires de plomberie.

Ruban de téflon



AVERTISSEMENT : Ne pas trop serrer. L'écrou au niveau du drain doit être serré à la main; il ne faut pas le tourner de plus d'un tour supplémentaire. 

Dans la plupart des cas, selon l'ensemble de drain sélectionné, il sera nécessaire d'utiliser du mastic ou une série de joints de caoutchouc pour créer 

un joint étanche à l'eau. Le fait de trop serrer peut aussi repousser ou déloger le mastic ou encore déformer les joints statiques de caoutchouc. La 

conséquence serait une mauvaise étanchéité de la canalisation et la porcelaine pourrait subir un point de stress.

Ne pas utiliser de produits nettoyants abrasifs ou corrosifs pour nettoyer les surfaces des robinets. Un détergent doux, de l'eau tiède et un chiffon 

propre peuvent être utilisés pour éliminer toute saleté normale et les accumulations de savon sur les accessoires de tuyauterie et les différentes 

surfaces. Rincer à fond après le nettoyage et polir à l'aide d'un chiffon doux et sec pour redonner au matériau son lustre d'origine.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
!

Installation du lavabo

Achèvement de l'installation

SOL FINI

MUR FINI

LAVABO

CORPS DU RENVOI
AVEC GRILLAGE

SURFACE DU
COMPTOIR (TYPE)

Installer le robinet et les raccords, le siphon, puis relier l'alimentation 

et le bout du renvoi selon les directives du fabricant.

Vérifier l'étanchéité de l'appareil, vous assurant qu'il n'y a aucune 

fuite et apporter les correctifs nécessaires.

RUBAN MASQUE

Le lavabo est installé et fixé sur le comptoir avec du silicone. 
Installer le lavabo et le renvoi de la façon suivante :

1. Mettre le lavabo sur la surface du comptoir en alignant le 
trou du renvoi du lavabo au trou de renvoi coupé dans la 
surface du comptoir. Au moyen de ruban-cache, marquer 3 
points autour de la base du lavabo pour indiquer 
l'emplacement du lavabo.

2. Installer le renvoi fourni : 
 a) Mettre le clapet souple en mousse (2) directement sous 

le corps du renvoi avec grillage (1).
 b) Insérer le corps du renvoi avec grillage dans le trou du 

renvoi du lavabo.
 c) À partir du dessous du lavabo, faire glisser le joint (3), le 

cran de retenue (4) et le contre-écrou (5) dans le corps du 
renvoi avec grillage fileté et bien serrer en place.

 d) Installer l'about (6) dans le corps du renvoi avec grillage 
(1) avec du ruban de téflon.

3. En se fiant aux marques de l'emplacement, prendre le 
lavabo, le tourner à l'envers et appliquer une bille d'adhésif 
mastic dans le fond de la base du lavabo. Mettre le lavabo 
dans la surface du comptoir en se servant des marques 
comme guide. Retirer l'excédent d'adhésif mastic autour de 
la base du lavabo.  

Former un filet d'adhésif mastic avec une éponge ou un doigt 
humide.

CLAPET SOUPLE EN MOUSSE (2)

ABOUT (6)

CRAN DE RETENUE (4)

FAIRE GLISSER LE JOINT (3)

DÉCOUPE 2-1/2 po

ET LE CONTRE-ÉCROU (5)

Au Mexique:
Directeur, Service à la clientèle

AS Maquila, S.A. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara

Ecatepec 55540 Edo. Mexico

www.americanstandard.com.mx

 Au Canada:
AS Canada ULC

5900 Avebury Ave.  
Mississauga, Ontario 

Canada L5R 3M3

Sans frais: (800) 387-0369
www.americanstandard.ca

Aux États-Unis:
American Standard Brands

P.O. Box 6820
Piscataway, New Jersey 08855

Attention: Directeur à la consommation
Les résidents des États-Unis peuvent 

aussi obtenir l'information sur la garantie 
en composant sans frais le (800) 442-1902

www.americanstandard-us.com

GARANTIE LIMITÉE D'UNE ANNÉE AS AMERICA, INC.

Si au cours de l’année suivant l’achat initial d’un produit de plomberie d’AS America, Inc. (« American Standard »), son inspection confirme qu’il est défectueux en 
ce qui a trait aux matériaux ou à la main-d’œuvre, American Standard réparera ou échangera, à sa convenance, le produit pour un modèle identique ou semblable.

Cette garantie limitée s'applique uniquement à l'acheteur original et à l’installation initiale de ces produits. Dans un cas de réclamation en vertu de la garantie 
limitée, une preuve d'achat sera exigée - conservez donc tous les reçus de vente.

Cette garantie limitée ne s'applique pas aux conformités des codes du bâtiment locaux. Puisque les codes du bâtiment locaux varient considérablement, l'acheteur 
de ce produit devrait vérifier auprès d'un entrepreneur local en construction ou en plomberie afin de s’assurer de la conformité au code local avant l'installation.

Cette garantie limitée est nulle si le produit a été déplacé de son emplacement initial d’installation ; s'il a fait l’objet d’un entretien défectueux, d’abus, de mauvaise 
utilisation, d’un accident ou a subi d’autres dommages ; s'il n'a pas été installé conformément aux directives d’American Standard ; ou s'il a été modifié d’une façon 
qui est incompatible avec le produit tel qu’il a été livré par American Standard.

L'option d'American Standard de réparer ou de remplacer le produit en vertu de la présente garantie limitée ne couvre pas les coûts de main-d’œuvre ni aucun 
autre coût pour l'enlèvement ou l'installation du produit incluant les coûts liés à quelque matériel environnant comme, entre autre, le carrelage ou le marbre. 
American Standard sera nullement tenue responsable de quelque dommage autre, qu’il soit de nature consécutive ou indirecte qui soit attribuable à une 
défectuosité d’un produit ou à la réparation ou à l'échange d'un produit défectueux, tous étant expressément exclus de la présente garantie limitée. Cette garantie 
limitée ne couvre nullement la prolongation au-delà de la durée de la présente garantie limitée de quelque garantie limitée implicite, incluant la qualité marchande 
ou le caractère approprié à un but particulier. (Certains États ou provinces ne permettent pas l'exclusion ni la limitation de garanties limitées implicites ; cette 
exclusion pourrait donc ne pas s'appliquer à vous.)

Cette garantie limitée vous donne des droits juridiques spécifiques. Vous pourriez vous prévaloir d'autres droits prévus par la loi qui varient d'une province à l'autre 
ou d'un État à l'autre et, dans ces cas, la présente garantie limitée n'a aucun effet sur ces droits prévus par la loi.

Pour obtenir un service en vertu de cette garantie, il est suggéré qu'une réclamation soit adressée par l'entremise de l'entrepreneur ou du marchand auprès de qui 
le produit a été acheté, ou qu'une demande de service (incluant une description du modèle du produit et de la défectuosité) soit acheminée à l'adresse suivante :

L’ACHETEUR CONSOMMATEUR ORIGINAL NE PEUT CÉDER CETTE GARANTIE.
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